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Verordnung

iiber das Recht der Deutschstammigen.
Vom 30. November 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Die Deutschstammigen (Inhaber eines Ausweises
fiir Deutschstammige im Sinne der Verordnung

vom 29. Oktober 1941, VBIGG. S. 622, und ihre
noch nicht 15 Jahre alten Kinder) unterliegen
im Rahmen des § 19 der Verordnung vom

19. Fehruar 1940 iiber die deutsche Gerichtsbar-
keit im Generalgouvernement (VBIGG. 1 S. 57) in
biirgerlichen Rechtssachen des Personen- und
Familienrechts der deutschen Gerichtsbarkeit.

Rozporzadzenie

o prawie obowiazujacym osoby pochodzenia
niemieckiego.

Z dnia 30 listopada 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. 1
str. 2077) rozporzadzam:

Osoby pochodzenia _§nielmieckiego (wlasciciele
legitymacji dla os6b pochodzenia niemieckiego
w rozumieniu rozporzadzenia z dnia 29 pazdzier-
nika 1941 r., Dz. Rozp. GG. str. 622, i ich dzieci
ponizej 15 lat) podlegaja w ramach § 19 roz-
porzadzenia z dnia 19 lutego 1940 r. o sadow-
nictwie niemieckim w Generalnym Gubernator-
stwie (Dz. Rozp. GG. I str. 57) w sprawach cy-
wilnych prawa osobowegfl i familijnego sadow-
nictwu niemieckiemu.
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§ 2

(1) Die Deutschstammigen stehen hinsichtlich
der Anwendbarkeit des Personen- und Familien-
rechts den deutschen Staatsangehorigen gleich.
Als Heimatrecht im Sinne des' § 22 Abs. 1 der
Verordnung iiber die deutsche Gerichtsbarkeit im
Generalgouvernement gilt das im Aitreich geltende
Recht.

(2) FUr die Form der EheschlieBung gilt, sofern
einer der ElieschlieBenden Deutschstammiger ist,
deutsches Recht; die Ehe kommt nur zustande,
wenn die EheschlieBung vor einem deutschen
Standesbeamten stattgefunden hat.

(3) In Rechtsstreiligkeiten wegen Aufhebung
oder Seheidung einer Ehe ist das deutsche Recht
auch dann anwendbar, wenn eine Deutsch-
stammige vor dem Inkrafttreten dieser Verordnung
einen Mann geheiratet hat, der weder deutscher
Staatsangehoriger noch deutscher Volkszugehoriger
1st.

(4) Auf Ehen miinnlicher Deutschstammiger, die
vor dem Inkrafttreten dieser Verordnung ge-
schlossen worden sind, ist das deutsche eheliche
Guterrecht nicht anwendbar.

§ 3

(1) Die Beurkundung des Personenstands
Deutschstammiger erfolgt nach deutschem Recht
durch deutsche Standesbeamte. Die in der Ver-
ordnung vom 16. Marz 1940 iiber das Personen-
standsrecht der Deutschen im Generalgouverne-
ment (VBIGG. 1 S. 104) in der Fassung der Ver-
ordnung vom 14. Dezember 1940 (VBIGG. I S. 364)
fiir deutsche Volkszugehorige getroffenen Vor-
schriften sind nach MaBgabe der Absatze 2 und 3
auf Deutschstammige sinngemaB anzuwenden.

(2) Der Nachweis der Deutschstammigkeit kann
ausschlieBlich durch Vorlegung des Ausweises fiir
Deutschstammige im Sinne der Verordnung vom
29. Oktober 1941 iiber die Einfiihrung eines Aus-
weises fiir Deutschstammige im Generalgouverne-
ment gefiihrl werden.

(3) Kinder und Jugendliche unter 15 Jahren
werden, sofern sie nicht selbst gemaB § 4 Satz 3
der Ersten Durchfiihrungsvorschrift zur Ver-
ordnung vom 29. Oktober 1941 iiber die Ein-
fithrung eines Ausweises fiir Deutschstammige im
Generalgouvernement vom 22. Juni 1942 (VBIGG.
S. 357) einen Ausweis fiir Deutschstammige be-
sitzen, als Deutschstammige behandelt, wenn ein
Elternteil durch Vorlegung des Ausweises fiir
Deutschstammige den Nachweis der Deutsch-
stammigkeit erbringt.

§ 4
Die Deutschstammigen unterliegen der deutschen
Strafgerichtsbarkeit.
§ 5
(€))] Die bei den nichtdeutschen Justizbeliorden

anhangigen Strafsachen gegen Deutschstammige
gehen auf die deutsche Anklagebehorde iiber, in
deren Bezirk die bisher zustandige Behorde liegt.
Die Entscheidungen der nichtdeutschen Beholden
in diesen Strafsachen verlieren ihre Wirkung.

Verordnungsblatt fur das Generalgouvernement — Jahrgang 1942

§ 2

(1) Osoby pochodzenia niemieckiego sa z uwagi
na zastosowanie prawa osobowego i familijnego
zroOwnane z obywatelami niemieckimi. Jako pra-
wo ojczyste w rozumieniu § 22 ust. 1 rozporza-
dzenia o sadownictwie niemieckim w General-
nym Gubernatorstwie obowiazuje prawo bedace
w mocy w Altreich.

(2) Dla formy zawarcia matzenstwa obowiazuje
prawo niemieckie, o ile jedna ze stron zawiera-
jacych malzenstwo jest osoba pochodzenia nie-
mieckiego; matzenstwo dochodzi tylko wowczas
do skutku, o ile malzenstwo zawarto przed nie-
mieckim urzg¢dnikiem stanu cywilnego.

(3) W sporach prawnych o zniesienie matzen-
stwa lub rozwo6d stosuje si¢ prawo niemieckie
takze wowczas, gdy kobieta pochodzenia niemiec-
kiego poslubita przed wejsciem w zycie niniejsze-
go rozporzadzenia mezczyzng, ktory nie jest ani
obywatelem niemieckim ani osoba narodowosci
niemieckiej.

(4) Do matzenstw zawartych przez megzczyzn
pochodzenia niemieckiego przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ niemiec-
kiego prawa majatkowego matzenskiego.

§ 3

(1) Stwierdzenia stanu cywilnego osoby pocho-
dzenia niemieckiego dokonuja niemieccy urzed-
nicy stanu cywilnego wedlug prawa niemieckie-
go. Przepisy wydane w rozporzadzeniu z dnia
16 marca 1940 r. o prawie stanu cywilnego Niem-
cow w Generalnym Gubernatorstwie (Dz. Rozp.
GG. I str. 104) w brzmieniu rozporzadzenia z dnia
14 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 364) dla
0s6b narodowos$ci niemieckiej stosuje si¢ odpo-
wiednio w mys$l ustepow 2 i 3 do osob pocho-
dzenia niemieckiego.

(2) Udowodnienie pochodzenia niemieckiego mo-
ze nastapi¢ wylacznie przez przedlozenie legity-
macji dla osob pochodzenia niemieckiego w ro-
zumieniu rozporzadzenia z dnia 29 pazdziernika
1941 r. o wprowadzeniu legitymacji dla osoéb po-
chodzenia niemieckiego w Generalnym Guberna-
torstwie.

(3) Dzieci i nieletnich ponizej 15 lat, o ile oni
sami nie posiadajg legitymacji dla osoéb pocho-
dzenia niemieckiego stosownie do § 4 zdanie 3
pierwszego postanowienia wykonawczego do roz-
porzadzenia z dnia 29 pazdziernika 1941 1.
o wprowadzeniu legitymacji dla osob pochodze-
nia niemieckiego w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 22 czerwca 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 357),
traktuje si¢ jako osoby pochodzenia niemieckiego,
jezeli jedno z rodzicow wykaze pochodzenie nie-
mieckie przez przedlozenie legitymacji dla osob
pochodzenia niemieckiego.

§ 4

Osoby pochodzenia niemieckiego podlegaja nie-

mieckiemu sadownictwu karnemu.
§ 5
(1) Sprawy karne przeciwko osobom pocho-

dzenia niemieckiego, zawiste przed nieniemiecki-
mi wltadzami wymiaru sprawiedliwos$ci, przechodza
do niemieckiej wtadzy oskarzenia, w ktorej okrg-
gu znajduje si¢ dotychczas wtasciwa wtadza. Orze-
czenia nieniemieckich witadz w tych sprawach
karnych tracg swoja moc.
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(2) Auf die bei den nichtdeutschen Gerichten
anhangigen biirgerlichen Rechtssachen, die nach
§ 1 dieser Verordnung der deutschen Gerichtsbar-
keit unterliegen, sind die §§ 4 bis 14 der Ver-
ordnung vom 19. Februar 1940 iiber den tlber-
gang von Rechtssachen in der deutschen und pol-
nischen Gerichtsbarkeit (VBIGG. 1 S. 68) sinn-
gemaB anzuwenden.

Krakau, den 30. November 1942.

Der Generalgouverneur
In Vertretung
Biihler

Verordnung

iiber die Einfiihrung der Verordnung vom 8. Mai

1940 iiber die Berufung der Amtstriiger und die

Diensteinweisung von Beamten, Angestellten und

Arbeitern im Generalgouvernement im Distrikt
Galizien.

Vom 30. November 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fithrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.

Die Verordnung iiber die Berufung von Amts-
tragern und die Diensteinweisung von Beamten,
Angestellten und Arbeitern im GeneTalgouverne-
ment vom 8. Mai 1940 (VBIGG. 1 S. 187) wird
mit Wirkung vom 15. Dezember 1942 im Distrikt
Galizien eingefuhrt.

Krakau, den 30. November 1942.

Der Gencralgouverneur
In Vertretung
Biihler

Zweite Durchfiihrungsvorschrift

zur Verordnung vom 8. Mai 1940 iiber die Be-
rufung der Amtstriiger und die Diensteinweisung
von Beamten, Angestellten und Arbeitern
im Generalgouvernement.

Vom 30. November 1942.

Zur Durchfiihrung der Verordnung iiber die
Berufung der Amtstrager und die Dienstein-
weisung von Beamten, Angestellten und Arbeitern
im Generalgouvernement vom 8. Mai 1940 (VBIGG. I
S. 187) bestimme ich:

§ 1

Ernennung und Entlassung von Beamten.

(1) Die deutschen Beamten werden nach den
reichsreclitlichen Vorschriften ernannt und ent-
lassen.

(2) Die ehemals polnischen Beamten werden
nach der Verordnung iiber die Gewahrung von
Vergiitungen an wiederbeschaftigte ehemals pol-

14. Dezember 1942 741

(2) Do spraw cywilnych zawistych w sadach me-
niemieckich, ktore wedlug § 1 niniejszego rozpo-
rzadzenia podlegaja sadownictwu niemieckiemu,
stosuje si¢ odpowiednio §§ 4 do 14 rozporzadze-
nia z dnia 19 lutego 1940 r. o przejsciu spraw
prawnych w sadownictwie niemieckim i polskim
(Dz. Rozp. .GG. I str. 68).

Krakau, dnia 30 listopada 1942 r.
Generalny Gubernator
W zastepstwie
Ituhler

Rozporzadzenie

owprowadzeniu rozporzadzeniazdniaSmaja 1940r.
0 powolywaniu funkcjonariuszy (Amtstrager)
1 o przydzielaniu do sluzby urzednikéw, pracow-
nikéw umystowych i fizycznych w Generalnym
Gubernatorstwie w Okregu Galizien (Galicja).

* Z dnia 30 listopada 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

Rozporzadzenie o powolywaniu funkcjonariuszy
(Amtstrager) i o przydzielaniu do sluzby urzed-
nikéw, pracownikéw umystowych i fizycznych
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 8 maja
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 187) wprowadza si¢
z waznoscig od dnia 15 grudnia 1942 r. w Okregu
Galizien (Galicja).

Krakau, dnia 30 listopada 1942 r.

Generalny Gubernator
W zastgpstwie
Biihlcr

Drugie postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 8 maja 1940 r. o powo-

lywaniu funkcjonariuszy (Amtstrager) i o przy-

dzielaniu do sluzby wurzednikéw, pracownikow

umyslowych i fizycznych w Generalnym Guber-
natorstwie.

Z dnia 30 listopada 1942 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o powolywa-
niu funkcjonariuszy (Amtstrager) i o przydzielaniu
do stuzby urzednikéw, pracownikéw umystowych
i fizycznych w Generalnym Gubernatorstwie
z dnia 8 maja 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 187)
postanawiam:

§ 1
Mianowanie i zwalnianie urzednikéw.

(1) Niemieckich urzednikow mianuje i zwalnia

sic wedlug przepisow prawnych Rzeszy.

(2) Bytych polskich urzednikéw =zatrudnia sig
ponownie wedlug rozporzadzenia o udzielaniu
wynagrodzen znowu zatrudnionym urzg¢dnikom
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nische Beamte vom 3. November 1939 (VBI1GG.
S. 28) und den hierzu ergangenen Bestimmungen
in der Fassung der Anderungsverordnung vom
24. Marz 1942 (VB1GG. S. 172) wiederbeschaftigt
und nach der Verordnung iiber die Entlassung und
\ erselzung in den Ruhestand der wiederbeschaf-
tigten Beamten des ehemaligen polnisphen Staates
und der Gemeinden und Gemeindeverbande vom
31. Juli 1942 (VB1GG. S. 427) entlassen.

§ 2
Einstellung und Entlassung von Angestellten und
Arbeitern.

(1) Angestellte und Arbeiter in der Regierung
des Generalgouvernements werden durch den
Leiter des Personalamtes im Staatssekretariat der
Regierung des Generalgouvernements im Einver-
nehmen mit den zustandigen Hauptabteilungs-
leitern (Amtsleitern) eingestellt und entlassen.

(2) Angestellte und Arbeiter in den Distrikten
werden durch die Gouverneure der Distrikte ein-
gestellt und entlassen.

(3) Die Gouverneure der Distrikte konnen ihre
nach Abs. 2 auf die Kreishauptleute
(M adthauplleute), fur die den Ivreishauptleuten
angeghederten Behorden auf den Leiter der an-
gegliederten Behorde iibertragen, soweit es sich um
Angestellte der Vergiitungsgruppen TO. A VII bis X
oder um nichtdeutsche Angestellte und Arbeiter
handelt.

(4) Die Zustandigkeit der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Finanzen) nach
§ 13 der Ersten Durchfiihrungsvorschrift zur Ver-
ordnung vom 31. Marz 1940 iiber die Haushalts-
fuhrung und Rechnungslegung im Generalgouver-
nement vom 2. Dezember 1940 (VB1GG. II S. 535),
Neueinstellungen und Hoéherstufung von An-
gestellten im Rahmen der im Haushaltsplan zur
Verfiigung stehenden Stellen zu genehmigen
bleibt unberiihrt.

(5) Fiir das Dienstverhaltnis der deutschen
Angestellten und Arbeiter des Generalgouvernements
gelten die reichsrechtlichen Bestimmungen der
Allgemeinen Tarifordnung (ATO.) und der Tarif-
ordnungen A und B fiir Gefolgschaftsmitglieder
im offentlichen Dienst (TO.A wund TO. B), der
Allgemeinen Dienstordnung zu diesen Tarif-
ordnungen (ADO.), die besondere Dienstordnung
ui Angestellte im Dienst des Generalgouvernements
sowie die sonstigen fiir den Bereich des General-
gouvernements erlassenen besonderen Vorschriften;
fur das Dienstverhaltnis der nicht deutschen
Angestellten und Arbeiter gelten in ihrer jeweiligen
bassungdie Rahmentarifordnung fiir nichtdeutsche
Arbeiter und Angestellte im offentlichen Dienst
im Generalgouvernement (RTO.) vom 23. April 1940
(VB1GG. II S. 265), die Tarifordnung fiir nicht-
deutsche Angestellte im offentlichen Dienst im
(TO-r» vom 24- APril 1940
sowie die Tarifordnung fiir
e-« <ri!'SChe Arbeiter wund Arbeiterinnen im

2,2 nTj! n Dienst im Generalgouvernement
(10.11) vom 25. April 1940 (VBIGG. II S. 272).

a_eS I8ST _? * menl
(VBIGG. IT S. 270)
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polskim z dnia 3 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 28) i wydanych do niego postanowien w brzmie-
niu rozporzadzenia zmieniajacego z dnia 24 marca
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 172) i zwalnia si¢ we-
dlug rozporzadzenia o zwalnianiu i przenoszeniu
w stan spoczynku ponownie zatrudnionych urzed-
nikéw bylego Panstwa Polskiego i gmin oraz
zwiazkéw gmin z dnia 31 lipca 1942 r. (Dz Ro/n

GG. str. 427).
§ 2
Przyjmowanie i zwalnianie pracownikéw
umyslowych i fizycznych.

() Pracownikow umystlowych i fizycznych
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa przyjmuje
i zwalnia Kierownik Urzedu Personalnego w Se-
kretariacie Stanu Rzadu Generalnegp Gubernator-
kierownikami

stwa w porozumieniu z wlaSciwymi
urzedoéow).

glownych wydzialéow (kierownikami

umystowych i fizycznych

(2) Pracownikow
i zwalniaja gubernatorzy

w okregach przyjmuja
okregow.

(3) Gubernatorzy okregéw moga przenie§¢ swo-
je uprawnienia wedlug ust. 2 na starostéw po-
(starostéw’ miejskich), a odnos$nie do
starostow powiatowych
cho-

wiatowych
wladz przylaczonych do
na kierownika wdadz przylaczonych, o ile
dzi o pracownikéw umystowych VII do X grupy
lub o nieniemieckich pra-

wynagrodzenia OT. A
i fizycznych.

cownikow umysltowych

(4) Wlasciwos¢ Rzadu Generalnego Gubernator-
stwa (Glownego Wydzialu Finansow) wedlug § 13
pierwszego postanowienia wykonawczego do roz-
porzadzenia z dnia 31 marca 1940 r. o budzecie
i skladaniu sprawozdan rachunkowych w Gene-
ralnym Gubernatorstwie z dnia 2 grudnia 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. II str. 535) do zezwalania na nowe
przyjmowania i zaszeregowywania do wyiZszych
grup pracownikéw umyslowych, w ramach sta-
nowisk stojacych do dyspozycji w budzecie, po-
zostaje niezmieniona.

(5) Odnos$nie do stosunku sluzbowego niem iec-
kich pracownikéw umystowych i fizycznych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie obowiazuja istniejace
w Rzeszy postanowienia prawne ogélnej ordynacji
taryfowej (OOT.) i ordynacyj taryfowych A i B
dla pracownikow w sluzbie publicznej (OT. A
i Ol. B), ogélnego regulaminu sluzbowego do tych
ordynacyj taryfowych (ORS.), specjalnego regu-
laminu sluzbowego dla pracownikéw umyslowvch
w sluzbie Generalnego Gubernatorstwa jako tez
inne przepisy specjalne wydane dla obr¢bu Gene-
ralnego Gubernatorstwa; odnosnie do stosunku sluz-
bowego nieb¢ dacych Niemca mi pracow-
nikéw umyslowych i fizycznych obowiazuja w kaz-
ich brzmieniu ordynacja taryfowa ra-
mowa dla nie bedacych Niemcami pracownikéw
fizycznych i umyslowych w sluzbie publicznej
w Generalnym Gubernatorstwie (OTR.) z dnia
23 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. Il str. 265),
ordynacja taryfowa dla nie bedacych Niemcami
pracownikéw umyslowych w sluzbie publicznej
w Generalnym Gubernatorstwie (OT I) z dnia
24 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II s|r 270)
jako tez ordynacja taryfowa dla nie bedacych
Niemcami pracownikow i pracowmic fizycznych

shl” Publicznej w Generalnym Gubernator-

dorazowym

GG leil Ttr 272)dn'a ~ kwktnia 1940 r Dz'RozP-
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§ 4
Sonderermaehtigungen.

Der Staatssekretar der Regierung des General-
gouvernements kan;. den Hauptabteilungsleitern
(Amtsleitern; in der Regierung des Generalgouver-
nements die Befugnis iibertragen, die Einstellung
und Entlassung von Angestellten und Arbeitern

ihres Dienstbereiches sowie der ihnen  unter-
stellten Korperschaften und Anstalten vorzu-
nehmen. Er kann ihnen ferner das Recht ein-

raumen, diese Befugnis weiter zu iibertragen.

§ 4
Diensteinwcisung und Versetzung.

Die Diensteinweisung (Berufung) und Versetzung
von Beamten, Angestellten und Arbeitern richtet
sieli nach der Dritten Durchfiihrungsvorschrift
zur Verordnung vom 8. Mai 1940 iiber die Berufung
der Amtstrager und die Diensteinweisung von
Beamten, Angestellten und Arbeitern im General-

gouvernement vom 30. November 1942*(VBIGG.
S. 743).
§ 5
Ausnahmen.
Diese Durchfithrungsvorschrift gilt nicht fiir

den Geschaftsbereicli/des Hoheren und Polizei-
fuhrers im Generalgouvernement (Staatssekretar
fiir das Sicherheitswesen) sowie fiir den Geschafts-
bereich der *Hauptabteilungen Eisenbahnen und
Post in der Regierung des Generalgouvernements.

§ 6
SehluBvorsohrift.

(1) Diese Durchfiihrungsvorschrift tritt am
15. Dezember 1942 in Kraft. Sie tritt an die Stelle
der Durchfiihrungsvorschrift vom 10. Marz 1941
(VBIGG. S. 97).

(2) Die auf Grund des § 6 der Durchfiihrungs-
vorschrift vom 10. Marz 1941 bisher erteilten Er-
machtigungen bleiben bis auf weiteres in Kraft.

(3) Die vom Staatssekretar der Regierung des
Generalgouvernements am 4. Dezember 1941 und

23. Februar 1942 iiber die Durchfuhrung des
Stellenplanes erlassenen Richtlinien bleiben un-
beriihrt.

Krakau, den 30. November 1942.

Der Generalgouverneur
In Vertretung
Bulil er

Dritte Durchfiihrungsvorschrift

zur Verordnung vom 8. Mai 1940 iiber die Berufung
der Amtstriiger und die Diensteinweisung von
Beamten, Angestellten und Arbeitern
im Generalgouvernement.

Vom 30. November 1942.

Zur Durchfuhrung der Verordnung iiber die
Berufung der Amtstrager und die Dienstein-
weisung von Beamten, Angestellten und Arbeitern
im Generalgouvernement vom 8. Mai 1940 (VB1GGL.I
S. 187) bestimme ich:
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§3
Upowaznienia
Sekretarz Stanu Rzadu Generalnego Guberna-
torstwa moze przenie§¢ na kierownikow glow-
nych wydziatlow (kierownikéw urzedéow) w Rza-
dzie Generalnego Gubernatorstwa uprawnienie do
przyjmowania i zwalniania pracownikéw umy-
stowych i fizycznych ich zakresu stuzbowego jako
tez podlegtych im korporacyj i zaktadow. Moze
on nast¢gpnie przyzna¢ im prawo dalszego prze-
noszenia tego uprawnienia.

§ 4
Przydzielanie do sluzby
Przydzielanie do stuzby (powolywanie) i prze-
noszenie urzednikow, pracownikéw umystowych
i fizycznych odbywa si¢ wedlug trzeciego posta-
nowienia wykonawczego do rozporzadzenia z dnia
8 maja 1940 r. o powolywaniu funkcjonariuszy
(Amtstrager) i o przydzielaniu do sluzby urze¢dni-
kow, pracownikéw umystowych i fizycznych w Ge-
neralnym Gubernatorstwie z dnia 30 listopada
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 743).

§ 5
Wyjatki.

Niniejsze postanowienie wykonawcze nie od-
nosi si¢ do zakresu dziatania Wyzszego Dowoddcey
i Policji w Generalnym Gubernatorstwie (Se-
kretarz Stanu dla Spraw Bezpieczenstwa) jako tez
do zakresu dziatania Gtownych Wydziatow Kolei
i Poczty w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa.

szczegdlne.

i przenoszenie.

§ 6
Przepis koncowy.

(1) Niniejsze postanowienie wykonawcze wcho-
dzi w zycie z dniem 15 grudnia 1942 r. Wchodzi
ono W miejsce postanowienia wykonawczego
z dnia 10 marca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 97).

(2) Upowaznienia udzielone dotychczas na podsta-
wie §6 postanowienia wykonawczego z dnia 10 mar-
ca 1941 r. pozostaja w mocy az do odwotania.

(3) Wytyczne wydane przez Sekretarza Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa w  dniu
4 grudnia 1941 r. i 23 lutego 1942 r. w sprawie

realizacji wykazu stanowisk pozostaja niezmie-
nione.
Krakau, dnia 30 listopada 1942 r.

Generalny Gubernator
W zastgpstwie
Biihler

Trzecie postanowienie wykonawcze

do rozporzadzenia z dnia 8 maja 1940 r. o po-
wolywaniu funkcjonariuszy (Amtstrager) i o przy-

dzielaniu do sluzby wurzednikéw, pracownikow
umystowych i fizycznych w Generalnym Guber-
natorstwie.

Z dnia 30 listopada 1942 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o powolywa-
niu funkcjonariuszy (Amtstrager) i o przydziela-
niu do stuzby wurzednikow, pracownikdéw umy-
stowych i fizycznych w Generdlnym Gubernator-
stwie z dnia 8 maja 1940 r. (Dz. Rozp. GG, 1
str. 187) postanawiam:
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§ 1
Berufung und Versetzung diirch den Staats-
sekretSr der Regierung des Generalgouvernements.

(€))] Nachfolgend aufgefiihrte Beamte und An-

gestellte werden durch den Staatssekretar der
Regierung des Generalgouvernements berufen und
versetzl:

1. Die Stellvertreter der Hauptabteilungsleiter
und Amtsleiter, die Abteilungsleiter, die
Unterabteilungsleiter und Referenten in der
Regierung des Generalgouvernements;

2. die  Abteilungsleiter,  Amtsleiter,  Unter-
abteilungsleiter und Referenten in denAmtem
der Distrikte;

3. die kommissarischen Kreishauptleute (Stadt-
hauptleute) und die Landkommissare (Stadt-
kommissare);

4. die Leiter der Arbeitsiimter, Finanzinspektio-
nen, Forstaufsichtsamter und Bergamter;

5. sonstige Beamte der Besoldungsgruppen A3
und hoher sowie sonstige Angestellte der
Vergiitungsgruppen TO. AIIl und hoher.

(2) Den Vorschlag auf Berufung und Versetzung
unterbreitet
I. in den Fallen des Abs. 1 Nr. 1 der Haupt-
abteilungsleiter (Amtsleiter) in der Regierung
des Generalgouvernements;

2. in den Fallen des Abs. 1 Nr. 2 bis 5 der
Hauptabteilungsleiter (Amtsleiter) in der
Regierung des Generalgouvernements im Be-
nehmen mit den beteiligten Gouverneuren.

§ 2
Diensteinweisung und Versetzung innerhalb der
Regierung des Generalgouvernements.

(1) Die Beamten innerhalb der Regierung des
Generalgouvernements werden — unbeschadet
des § 1 m— durch den Leiter der obersten fach-
lichen Dienststelle (Hauptabteilungs- oder Amts-
leiter) in den Dienst eingewiesen. Innerhalb einer
Hauptabteilung (einesAmts) werden diese Beamten
durch den zustandigen Hauptabteilungsleiter
(Amtsleiter) versetzt. Von einer Hauptabteilung
(einem Amt) in eine andere Hauptabteilung (ein
anderes Amt) innerhalb der Regierung des General-
gouvernemenls werden sie durch den Leiter des
Personalamtes im Staatssekretariat der Regierung
des Generalgouvernements im Einvernehmen mit
den zustandigen Hauptabteilungsleitern (Amts-
leitern) versetzt.

(2) Die Angestellten und Arbeiter innerhalb der
Regierung des Generalgouvernements werden _
unbeschadet des § 1 — durch den Leiter des
Personalamtes im Staatssekretariat der Regierung
des Generalgouvernements dem zustandigen Haupt-
abteilungsleiter (Amtsleiter) zur Diensteinweisung
iiberwiesen. Innerhalb der Regierung des General-
gouvernements werden diese Angestellten und
Arbeiter durch den Leiter des Personalamtes im
Staatssekretariat der Regierung des General-
gouvernements im Einvernehmen mit den zu-
standigen Hauptabteilungsleitern  (Amtsleitern)
v&rsetzt.
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§ 1
Powolanie i przeniesienie przez Sekretarza Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa.

(1) Sekretarz Stanu Rzadu Generalnego Guber-
natorstwa powoluje i przenosi nizej wyszczego6l-
nionych urz¢dnikéw i pracownikéw umysto-
wych:

1. Zastgpcoéw kierownikow gtownych wydziatow

i kierownikow urzedow, wydziatow, dziatow
i referentow w Rzadzie Generalnego Guber-
natorstwa;

2. kierownikéw wydziatow, urzedow, dzialow

i referentow w urzedach okregow;

3. komisarycznych starostow powiatowych (sta-
rostow miejskich) 1 komisarzy ziemskich
(komisarzy miejskich);

4. kierownikow urz¢eddéw pracy, inspekcyj skar-
bowych, urz¢dow nadzoru lasow 1 urz¢edow
gorniczych;

5. innych wurze¢dnikéw nalezacych do grupy
uposazenia A 3 i wyzszych jak rdowniez
innych pracownikow umystowych nalezacych
do grupy wynagrodzenia OT.AIlIl i wyzszych.

2) Wniosek o powotaniu i przeniesieniu przy-

gotowuje

1. w wypadkach przewidzianych w ust. 1 p. 1
kierownik gtéownego wydziatu jkierownik
urzedu; w Rzadzie Generalnego Gubernator-
stwa;

2. w wypadkach przewidzianych w ust. 1 p. 2

do 5 kierownik gtownego wydziatu (kierow-
nik urzedu) w Rzadzie Generalnego Guber-
natorstwa w porozumieniu z zainteresowa-
nymi gubernatorami.

§ 2
Przydzielanie do sluzby i przenoszenie w obre¢bie
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa.

(1) Urzednikéw w obrgbie Rzadu Generalnego
Gubernatorstwa — niezaleznie od przepisow § 1 —
przydziela do stuzby kierownik zwierzchniej fa-
chowej placowki stuzbowej (kierownik glownego
wydziatu lub kierownik urze¢du). W obrebie glow-
nego wydzialu (urzedu) urzednikéw tych przenosi
wlasciwy kierownik glownego wydziatu (kierow-
nik urze¢du). Z jednego gtéwnego wydzialu (jed-
nego urzedu) do drugiego glownego wydziatu
(drugiego urzedu) w obrgbie Rzadu Generalnego Gu-
bernatorstwa przenosi ich Kierownik Urze¢du Per-
sonalnego w Sekretariacie Stanu Rzadu Generalne-
go Gubernatorstwa w porozumieniu z wlasciwymi
kierownikami gtéwnych wydzialéw (kierownikami
urzedow).

(2) Pracownikow umystowych i fizycznych
w obrgbie Rzadu Generalnego Gubernatorstwa —
niezaleznie od przepisow § 1 — przekazuje Kie-
rownik Urze¢du Personalnego w Sekretariacie Sta-
nu Rzadu Generalnego Gubernatorstwa wtasciwe-
mu kierownikowi gléwnego wydziatu (kierowni-
kowi urzedu) do przydzielonej stuzby. W obre-
bie Rzadu Generalnego Gubernatorstwa wymie-
nionych pracownikéw umystowych i fizycznych
przenosi Kierownik Urzedu Personalnego w Se-
kretariacie Stanu Rzadu Generalnego Guberna-
torstwa w porozumieniu z wlasciwymi kierowni-
kami gtownych wydziatéw (kierownikami urze-
dow).
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§ 3

Dienstcinwcisung und Versetzung

der Distrikte.

(1) Die Beamten, Angestellten und Arbeiter
innerhalb der Distrikte werden — unbeschadet des
§ 1 — durch die Gouverneure der Distrikte in
den Dienst eingewiesen und versetzt.

innerlialb

(2) Zur Versetzung von Beamten sowie An-
gestellten der Vergiitungsgruppen TO. A Vb und
hoher aus einem Verwaltungszweig in einen
anderen ist in jedem Fall die Zustimmung der zu-
standigen Hauptabteilungsleiter (Amtsleiter) in der

Regierung des Generalgouvernements erforder-
lich.
§ 4
Versetzungcn

innerlialb des Generalgouvernements.

(1) Die Versetzung von der Regierung des
Generalgouvernements in einen Distrikt oder um-
gekehrt sowie von einem Distrikt in einen
anderen Distrikt wird — unbeschadet des § 1 —
durch den Leiter des Personalamtes im Staats-
sekretariat der Regierung des Generalgouverne-
ments auf Antrag des zustandigenHauptabteilungs-
leiters (Amtsleiters) im Benehmen mit den be-
teiligten Gouverneuren verfiigt.

(2) Versetzungen von Beamten innerlialb des
gleichen Verwaltungszweiges werden — unbe-
schadet des § 1 — durch den zustandigen Leiter
der obersten fachlichen Dienststelle (Haupt-
abteilungs- oder Amtsleiter in der Regierung des
Generalgouvernements) im Benehmen mit den be-
teiligten Gouverneuren verfiigt.

§ 5
Sondererinlichtigungen.

Der Staatssekretar der Regierung des General-
gouvernements kann den Hauptabteilungsleitern
(Amtsleitern) in der Regierung des General-
gouvernements die Befugnis iibertragen, die
Diensteinweisung und Versetzung von Angehorigen
ihres Dienstbereiches sowie der ihnen unter-
stellten Korperschaften undAnstalten vorzunehmen.
Er kann ihnen ferner das Recht einraumen, diese
Befugnis weiter zu iibertragen.

§ 6
Abordnungen.

(1) Abordnungen von Beamten, Angestellten oder
Arbeitern durch eine Reichsbehorde in das General-
gouvernement und der Widerruf der Abordnung
werden — unbeschadet des § 1 — durch die
oberste fachliche Dienststelle (Hauptabteilung oder
Amt in der Regierung des Generalgouvernements)
beantragt.

(2) Die Befugnis, Beamte, Angestellte oder
Arbeiter innerhalb des Generalgouvernements von
einer Dienststelle an eine andere Dienststelle zur
Diejistleistung abzuordnen, regelt sich entsprechend
den in den §§ 1 bis 5 fur die Versetzung fest-
gelegten Zustiindigkeiten.

§ 7

Fiihrung der Pcrsonalverwaltung.

@)) Die Personalverwaltung ist von den obersten

fachlichen Dienststellen, dem Personalamt im
Staatssekretariat der Regierung des Generalgouver-
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§ 3
Przydzielanie do sluzby i przenoszenie
w obrebie okregéow.

(1) Urzednikoéw, pracownikéw umystowych i fi-
zycznych w obregbie okregéw -— niezaleznie od
przepisow § 1 — przydzielaja do stuzby i prze-
noszg gubernatorzy okregow.

(2) Do przeniesienia urz¢dnikow jak rowniez
pracownikow umystowych grup wynagrodzenia
OT. AVb i wyzszych z jednego dzialu administra-
cji do drugiego wymagana jest w kazdym wy-
padku zgoda wtasciwych kierownikow gltownych
wydziatow (kierownikoéw urzedow) w Rzadzie Ge-
neralnego Gubernatorstwa.

§ 4
Przeniesienia
w obrebie Generalnego Gubernatorstwa.

(1) Przeniesienie z Rzadu Generalnego Guberna-
torstwa do okreggu lub odwrotnie jak rowniez z jed-
nego okregu do drugiego okregu — niezaleznie od
przepisow § 1 — zarzadza Kierownik Urzedu Per-
sonalnego w Sekretariacie Stanu Rzadu General-
nego Gubernatorstwa na wniosek wtasciwego kie-
rownika glownego wydziatu (kierownika urzedu)
W porozumieniu z zainteresowanymi gubernato-
rami.

(2) Przeniesienia urz¢dnikow w obregbie réwno-
rz¢gdnego dzialu administracji — mniezaleznie od
przepisow § 1 — zarzadza wtasci\vy kierownik
zwierzchniej fachowej placowki stuzbowej (kie-
rownik gtownego wydziatu lub kierownik urzg¢du
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa) w poro-
zumieniu z zainteresowanymi gubernatorami.

§ 5
Upowaznienia szczegélne.

Sekretarz Stanu Rzadu Generalnego Guberna-
torstwa moze przenie$¢ na kierownikéw gltownych
wydziatow (kierownikow urzedéw) w  Rzadzie
Generalnego Gubernatorstwa kompetencje do
przydzielania do stuzby i przenoszenia przyna-
leznych do ich zakresu stuzbowego jako tez pod-
legtych im korporacyj i zaktadow. Moze on na-
stgpnie przyznaé¢ im prawo dalszego przekazywa-
nia tej kompetencji.

§ 6
Delegacje.

(1) Delegacje urzednikow, pracownikow umy-
stowych lub fizycznych przez Urzedy Rzeszy do
Generalnego Gubernatorstwa i odwotanie dele-
gacji .— niezaleznie od przepisow § 1 — naste-
puje na wniosek zwierzchniej fachowej placowki
stuzbowej (gtowny wydziatl lub urzad w Rzadzie
Generalnego Gubernatorstwa).

(2) Uprawnienie do delegowania urze¢dnikow,
pracownikow umystowych lub fizycznych w obrg-
bie Generalnego Gubernatorstwa z jednej placowki

stuzbowej do drugiej placowki stuzbowej celem
wykonywania sluzby, normuje si¢ odpowiednio
do wtasciwosci do przenoszenia ustalonych
w §§ 1 do 5.

§ 7

Prowadzenie administracji personalnej.
(1) Administracja personalna winna by¢ jedno-
licie prowadzona przez zwierzchnie fachowe pla-
cowki stuzbowe, Urzad Personalny w Sekretaria-
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nements und den Pers'onalamtern in den Amtern
der Distrikte nach den Richtlinien des Staats-
sekretars der Regierung des Generalgouvernements
einheitlich zu fiihren.

(2) Sovveit Dienststellen auf Grund des § 5
zur selbstandigen Djensteinweisung und Ver-
setzung befugt sind, fiithren sie die Personalver-
waltung selbst.

§ 8
Ausnahmen.

Diese Durchfiihrungsvorschrift gilt nicht fiir
den Geschaftsbereich des Hoheren sr- und Polizei-
fithrers im Generalgouvernement (Staatssekretar
fur das Sicherheitswesen) sowie fiir den Geschafts-
bereich der Hauptabteilungen Eisenbahnen und
Post in der Regierung des Generalgouvernements.

§ 9
SchluBvorsehrift.

(1) Diese Durchfiihrungsvorschrift tritt am
15. Dezember 1942 in Kraft. Sie tritt an die Stelle
der Durchfiihrungsvorschrift vom 10. Marz 1941
(VBIGG. S. 97).

(2) Die auf Grund des § 6 der Durchfiihrungs-
vorschrift vom 10. Marz 1941 bisher erteilten Er-
machtigungen bleiben bis auf weiteres in Kraft.

(3) Die vom Staatssekretar der Regierung des
Generalgouvernements am 4. Dezember 1941 und

23. Februar 1942 iiber die Durchfuhrung des
Stellenplanes erlassenen Richtlinien bleiben un-
beriihrt.

Krakau, den 30. November 1942.

Der Generalgouverneur
In Vertretung
Biihler

Ssstsetsus
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cie Stanu Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
i urzednikéw personalnych w urzedach okregow
wedtug wytycznych Sekretarza Stanu Rzadu Ge-
neralnego Gubernatorstwa.

12) O ile placowki stuzbowe sa uprawnione na
podstawie § 5 do samodzielnego przydzielania do
stuzby i przenoszenia, prowadza one administracje
personalng samodzielnie.

§ 8
Wyjatki.

Niniejsze postanowienie wykonawcze nie do-
tyczy zakresu dziatania Wyzszego Dowddcy
i Policji w Generalnym Gubernatorstwie (Sekre-
tarz Stanu dla Spraw Bezpieczenstwa) jako tez
zakresu dziatania Gltownych Wydziatow Kolei
i Poczty w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa.

§ 9
Postanowienie koncowe.

(1) Niniejsze postanowienie wykonawcze wcho-
dzi w zycie z dniem 15 grudnia 1942 r. Wchodzi
ono Ww miejsce postanowienia wykonawczego
z dnia 10 marca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 97).

(2) Upowaznienia udzielone dotychczas na pod-
stawie § 6 postanowienia wykonawczego z dnia
10 marca 1941 r. pozostaja w mocy az do odwo-
ania.

(3) Wytyczne jvydane przez Sekretarza Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa w dniu 4 grud-
nia 1941 r. i1 23 lutego 1942 r. w sprawie realizacji
wykazu stanowisk pozostaja niezmienione.

Krakau, dnia 30 listopada 1942 r.
Generalny Gubernator
W zastgpstwie
Biihler
1
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